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Ifigenija ili dobrovoljna zrtva
za domovinu

Aidwpr odpa Tovpuov EAL&OL.
(Euripides, Iphigenia Aulidensis)

Zrtvovanje u Aulidi

Ifigenija je kéi Agamemnonova i Klitemestrina, sestra Orestova, Elektrina i Hriso-
temidina; Homer je naziva Ifijanasom. Prema starijem predanju, Ifigenija je Klite-
mestrina i Agamemnonova posvojenica: Helena je zacela Ifigeniju s Tezejem, a dje-
vojcicu je odmah poslije rodenja predala svojoj sestri Klitemestri; dakle, po toj ver-
ziji, Ifigenija je Klitemestrina sestri¢na (= sestrina kéi).

Ifigenijina sudbina vezana je uz dogadaje u Trojanskome ratu. Kad se gréka flota
drugi put skupila u Aulidi, zati$§je na moru (ili snazni sjeverni vjetar) onemoguéilo
je brodovima polazak k Troji. Prorok Kalhant, olwvonolwv 8y’ &protog (pogadac i
ptice prvi, kako ga naziva Homer, Il. 1, 69), objavio je da boZici Artemidi treba pri-
nijeti kao Zrtvu Agamemnonovu kéer Ifigeniju kako bi otklonili bezvjetricu koju je
prouzro¢io Agamemnon uvrijedivsi boZicu. Agamemnon je, naime, ubio njezinu sve-
tu Zivotinju ili se hvalio da je isto tako dobar lovac kao ona. Pod pritiskom Menela-
jaiOdiseja salje Agamemnon svojoj supruzi glasnika u Arg s porukom da Ifigeniju
odmah posalje u Aulidu gdje ¢e se ona udati za Ahileja. Zeleéi spasiti kéer, Agame-
mnon u tajnosti $alje i drugoga glasnika Klitemestri s novom porukom da ne 3alje
Ifigeniju od kuce. Ali Menelaj je uhvatio ovoga drugog glasnika, procitao drugu po-
ruku i sukobio se s bratom. Primivsi prvu poruku, Klitemestra je, nista ne sluteci, po-
hitala s Ifigenijom u Aulidu uvjerena da vodi kéer ususret bra¢noj sre¢i. U Aulidi je
njihovu radost zamijenila najvec¢a bol. Kad je istina otkrivena, majka i kéi preklinja-
le su Agamemnona da odustane od okrutne namjere, a i Ahilej se zakleo da ¢e svim
svojim snagama zastititi nevinu djevojku. Ifigenija je pak shvatila nuznost ove Zrtve
i sama je odlu¢ila da umre za dobro svoje domovine. Dok su greki junaci pognutih
glava stajali oko Zrtvenika, ona je hrabro izloZila svoj vrat Kalhantovu bodezu. Kad
se zacuo tup udarac, Kalhant je objavio da je Artemida ucinila Ifigeniju besmrtnom,
a na zrtvenik je stavila ko$utu koju je njegov bodez ubio. Po drugim pri¢ama, na 7r-
tveniku je Ifigenija preobrazena u junicu, medvjedicu ili staru Zenu te je u tom obli-
ku nestala, ili pak da ju je Ahilej sklonio sa Zrtvenika i odveo skitskome kralju.

Prema najpoznatijoj legendi, Artemida je prenijela Ifigeniju u Tauridu i tamo je
postavila za sveenicu svoga hrama. Tauridom je tada vladao kralj Toant, a Ifigeni-
jina je duznost bila, po starom obi¢aju zemlje, da prinosi boZici na Zrtvu sve stran-
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ce. ]edr.lloga su dana uhvacena dva stranca, Ifigenijin brat Orest i njegov prijatelj Pi-
lad, k9)1 su po nalogu delfijskoga prorocista dodli u Tauridu kako bi ukraljli éujdo-
tvorni Artegndin kip. U razgovoru pred #rtvenikom Ifigenija je prepoznala brata, a
potom je pripremila bijeg zajedno s njim i Piladom. Pod izgovorom da je prije i’r-
tvovanja P?trebno ocistiti Zrtve i bozicin kip, Ifigenija je sidla s Orestom i Igilajdom
do mora 1 zurno se ukrcala s njima na ladu. Hramske sluge obavijestile su Toan-
ta o bijegu Ifigenije i stranaca, a uz to je iznenada pocela jaka bura koja je vracala
Iidu n(eil obslu Tiugide. Posejdon je na Atenin zahtjev smirio more, a Toailt je odu-
stao od potjere kad mu je A jasni : ij ‘e biti idi
Sveéenicz uJBrauronu' Je Atena objasnila da ¢e Ifigenija ubuduce biti Artemidina
. O Ifigenijinu povratku u Gréku postoji nekoliko verzija. Kazu da je ona s Orestom
i Plllac.lo.m Pobjegla s Tauride na otok Smint gdje je kao Apolonov svecenik boravio
Hrls_elldm 1 Agamemnonov sin Hris. Bojeci se Toanta, Hris je namjeravao bjegunce
vratiti u Tauridu, no majka muje otkrila da je on Ifigenijin i Orestov polubrat. Kad
su se prepoznali, Orest i Hris ubili su Toanta, a potom su s Ifigenijom sretno o.tplo-
v111vu Gr¢ku. U meduvremenu je do Elektre stigla vijest da su Orest i Pilad prinijeti
na Zrtvu; c‘1a bi to provjerila, krenula je Elektra k Pitiji u Delfe i tamo je stigla u isto
doba ka.d i Ifigenija s Orestom. Elektra jevjerovala da je Ifigenija kriva za Orestovu
smrt‘ te je pri prvom susretu napala sestru i pokusala ju je oslijepiti ugarkom sa #r-
tvenika. Uto se pojavio Orest koji je sprijecio tu nesrecu.

Iﬁgenij a je do kraja svoga zivota obavljala duznost Artemidine svecenice, a poslije
sr.nrtlv pokopana je u Brauronu. Po Pausaniji, Ifigenija je umrla u Megari ;lok dru-
gi %(azu da kao Ahilejeva supruga zivi na otoku Leuki. Mnogi su se gradc;vi u Gre-
koj FBraurpn, Sparta, Arg), Maloj Aziji (Komana u Kapadokiji), na Siciliji (Siraku-
za). iuItaliji (Aricija) hvalili da posjeduju staru kultnu statuu Tauridske Artemide
koju su donijeli Ifigenija i Orest.

Tantal - Eurijanasa (ili Diona)

Pelop - Hipodamija

Tindarej - Leda

Tijest - Pelopija Atrej - Aeropa ‘
Tantal Egist
Menelaj - Helena Agamemnon - Klitemnestra
Hermiona
Orest Elektra Ifigenija Hrisotemida

24 ATINAR GRAECA - NOVA SERIJA 22

IFIGENIJA ILI DOBROVOLJINA ZRTVA ZA DOMOVINU TEME

Mit o Ifigeniji obradio je Euripid u tragedijama »Ifigenija u Tauridi« i »Ifigenija u
Aulidi«. Likovne umjetnosti prikazuju dogadaje iz Ifigenijina Zivota tek od kraja 5.
st. pr. Kr. Dvije su teme — scena Zrtvovanja i susret Ifigenije s Orestom — najprije
prikazane u monumentalnom slikarstvu (Timant). Te su teme obradivane i u pri-
mijenjenoj umjetnosti helenisticko-rimskog vremena (prikazi na gemama i kame-
jama, etrurske urne, rimski sarkofazi). Zrtvovanje Ifigenije prikazano je na fresci u
Pompejima (Casa del poeta tragico).

/na li Homer za zrtvovanije Ifigenije
Ifigenija je prvobitno poseban oblik egejske »Velike BoZice« koji je i dalje Zivio

kao Artemidina epikleza (¢ntikAnoig) ili kao njezina sveéenica. Spominje se i kao
Hekata: Znam da je Hesiod u svojoj pjesmi Popis Zena pjevao da Ifigenija nije umrla,
vec da je Artemidinomvoljom postala Hekata (Pausanija 1, 43). Takoder je Ifigenija
glavno lice u atickom mitu i mitu o Atridima. U Brauronu prinosile su joj se halji-
ne Zena koje su umrle u babinjama:

A ti ¢es, Ifigenija, u Brauronu

na stijenam’ svetim svecenica boZ’ci bit,

a ondje ¢es i mrijeti, sahranjeria bit,

za nakit Ce ti halje, tkanja prekrasna

polagat, Zenam’$to u domu ostaju,

u porodu kad umru... (Euripid, »Ifigenija u Tauridi«).

Euripid stavlja Ifigenijino grobno svetite blizu hrama Artemide Brauronije, koja
je u obliznjoj Alai Apagnvideg nazvana Tavpomolog ili Tavpomora. I u Megari se
nalazio herojon (1jp@ov) s njezinim grobom. Kazu da tu [tj. u Megari] postoji i he-
rojski spomenik Ifigenijin jer je, navodno, i ona umrla u Megari (Pausanija 1,43). He-
rodot upozorava da je Ifigenija identi¢na s boZicom ITap9évog kod Tauridana ko-
joj su se prinosile ljudske Zrtve: ... Tauridani imaju ovakve obicaje. Brodolomce i sve
Helene koji im padnu Saka prinose na Zrtvu Ifigeniji i to na ovaj nacin: prvo ih po-
svecuju i onda udare batinom po glavi. Neki kazu da im bacaju tijela sa stijene u po-
nor (jer se hram nalazi na visokoj i strmoj stijeni), a glavu im nabiju na kolac. Drugi
se slazu s tim da se glava natice na kolac, ali kazu da se tijelo ne baca sa stijene u po-
not, nego se pokapa u zemlju. A za boZicu kojoj se prinose takve Zrtve kaZu sami Ta-
uridani da je to Ifigenija, kéi Agamemnonova. Sa zarobljenim neprijateljima ovako
postupaju: odsijece svaki od njih jednome glavu i nosi je svojoj kuci, pa je natakne na
dugacku motku i podigne visoko iznad krova, najcesée iznad dimnjaka. Tvrde da ove
glave lebde kao ¢uvari nad cijelom kuéom. Zive od rata i pljacke (Herodot 4, 103). U
Hermioni bila je $tovana Artemida Ifigenija. U Egiri (Alyeipa) stajao je u Artemi-
dinu hramu kip Ifigenijin za koju Egirani smatraju da je prvobitna vlasnica hrama:

Tu [tj. u Egiri] je i hram Artemide s kipom u tehnici nasih dana. Sluzbu svelenice vrsi
djevojka dok joj ne dode vrijeme za udaju. Tu stoji i stari kip za koji stanovnici Egire

22 NOVA SERIJA — LATINA & GRAECA 25



TEME Domagoj Gre¢|

IFIGENIJA ILI DOBROVOLINA ZRTVA ZA DOMOVINU TEME

kazu da je to Ifigenija, Agamemnonova kéi. Ako je istina to Sto kazu, jasno je da je u
pocetku tu bio podignut i Ifigenijim hram (Pausanija 7, 26).

Za povezivanje Braurona i Tauride pridonosi, osim sli¢nosti imena Tauropolska
Artemida (TavpordAa) i Tauridska Artemida (Tavpd ili Tavpikn), jos jedan brau-
ronski kultni obicaj koji podsjeca na stare ljudske Zrtve; na bozi¢inu svecanost jed-
nog su ¢ovjeka porezali po vratu da bi mu iscurilo nekoliko kapi krvi:

...kad god narod svetkuje,
za otkup one krvi tvoje neka vrat
muskarac pod mac prigne, svoju pusti krv,
da bozici se svetoj pocast iskaze! (Euripid, »Ifigenija u Tauridi«).

Kultni kip Artemidin u Brauronu oteli su Perzijanci i prispio je kasnije kod Siri-
jaca u Laodikeju. Aticki kultni mit pripovijeda o ranijoj otmici toga kipa koji su za-
jedno s atickom djevicom oteli perzijski Lemnjani. Pritom su ve¢ oblikovane neke
polazne tocke mita u »Kiprijama« i kod tragi¢ara, naro¢ito Euripida. Pored uobica-
jene verzije da je Ifigenija bila jedna od kéeri Agamemnona i Klitemestre, javlja se i
druga da je ona dijete Tezeja i Helene i da ju je Helena rodila u ati¢koj Afidni ili u
Argu te ju je prepustila svojoj sestri Klitemestri u Argu gdje ju je Agamemnon kao
zakonito dijete priznao i othranio: [U Argu] je hram Ejlitije, zavjetni dar Helene iz
onog vremena kada je Tezej s Piritojem otiSao k Tesproéanima, a Dioskuri su uzeli
Afidnu i Helena je vracena u Lakedemon. Kazu da je ona bila trudna [t]. zatrudnje-
la je s Tesejem], da je rodila u Argu i Ejlitiji sagradila hram. Kéer koju je rodila dala
je Klitemestri (jer je Klitemestra ve¢ tada Zivjela s Agamemnonom), a sama se Hele-
na kasnije udala za Menelaja (Pausanija 2, 22).

Ifigenijino je Zrtvovanje u Aulidi, pored Agamemnonove obijesti i Kalhantove pre-
sude, takoder motivirano jednim starim Agamemnonovim zavjetom da ¢e Zrtvo-
vati najljepse $to se u godini rodi. Zna li »Ilijada« za Zrtvovanje Ifigenije? Aristarh
(Apiotapyog) iz Samotrake drzi Ifijanasu iz »Ilijade« identi¢nom s Ifigenijom. Na-
ime, u »Ilijadi« kaze Agamemnon:

»Kéeri imadem tri u domu sloZenu dobro
imam Laodiku kéer, Hrisotémidu, Ifijandsu.«

To pobija dakle da Homer poznaje ovu sagu. Zaista neobi¢no je jednu kraj dru-
ge imati dvije kéeri sli¢cnoga imena: Ifigenija i Ifijanasa. Ifijanasa se spominje u »Ilija-
di« (9, 145. 287), u Sofoklovoj »Elektri« (157) i kod Lukrecija (»O prirodi« 1,85). Kod
Euripida (»Orest« 23) nastupa na Ifijanasino mjesto Ifigenija. Ipak, nalazi se Ifijana-
sa u »Kiprijama« (fragment 12 Ki., 14 Bethe, 15 Allen) kao ¢etvrta Agamemnonova
k¢i. Koje je karakterne crte i motive iz mita u obje Euripidove drame o Ifigeniji pje-
snik nadopisao, koje je on zatekao — nije lako odgovoriti. Kombiniraju¢i kult Tau-
ropolske Artemide kojoj su prinosene ljudske Zrtve s ljudskim Zrtvama poznatim iz
Tauride za djevi¢ansku boZicu, mogao je Euripid, vjerojatno pod utjecajem sli¢nosti
imena Tavpw i TavpomodAa, stvoriti pri¢u o kultnom kipu Tauridske Artemide koju su
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Zrtvovanje Ifigenije, freska u Pompejima (63-79. po. Kr.)

Ifigenija i Orest donijeli u Atiku. Ta je verzija mita po-
stigla da su mnoga mjesta u Grckoj i Italiji za sebe tvr-
dila da posjeduju pravi kultni kip Tauridske Artemide
koji je Orest vratio. Po Higinu (fab. 121), Toant progo-
ni Ifigeniju i Oresta sve do otoka Sminta i tamo ga je
ubio njihov polubrat Hris, tj. vjerojatno se vraca na So-
foklovu dramu; sli¢no govori i u fab. 122 o susretu Ifi-
genije i Oresta u Delfima s Elektrom koja je nakor.l Ale-
tova stupanja na prijestolje u Mikeni tamo potrazila sa-

Frangois Perrier: Zrtvovanje
Ifigenije (izmedu 1632.1 1 633)
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vjet. Prema Nikandru (Ant. Lib. 27), Ifigeniju nije Artemida pretvorila u ko$utu nego
u mldda bika, a kasnije je kao bozica Orsilohija (Opot\dxeia) prenijeta na otok Le-
uku da bi bila druZica blazenog Ahileja. Ovidije spominje Ifigeniju vise puta: Meta-
morfoze 12,24 1d.,13,181id; Tristia 4,4,63 i d.; Ex Ponto 3, 2,43 i d. Najpoznatija
slika s prikazom Zrtvovanja u Aulidi bila je u Pompejima; takoder kao reljef na novo-
atickom tzv. Kleomenovu Zrtveniku (Altare con Sacrificio di Ifigenia; danas u Firen-
ci, Galleria degli Uffizi).

Ifigenija u Tauridi

»Ifigenija u Tauridi« bila je prvi put izvedena oko g. 412. pr. Kr. Tragedija se osni-
va na poznatoj gradi iz gréke mitologije iz ciklusa pric¢a o Tantalidima/Atridima.
Praotac Tantal je zbog svoje drskosti prema bogovima »zaradio« prokletstvo koje-
se proteZe i na njegove potomke, u koje se ubrajaju i Ifigenija i njezin brat Orest.
Dogadaji koje prethode radnji tragedije opisani su u »Ifigeniji u Aulidi« koja je na-
pisana nakon »Ifigenije u Tauridi«. Orest je u Ateni osloboden krivnje za ubojstvo
matere, ali dio Erinija nije s tom odlukom zadovoljan te i dalje progoni materou-
bojicu. Orest po Apolonovu savjetu odlazi u Tauridu da bi donio u Atenu kip bozi-
ce Artemide koji je pao s neba.

Znatno mjesto u Euripidovim djelima zauzima tema prijateljstva. Kao primjer pra-
vog i nesebi¢nog prijateljstva prikazuje se odnos Oresta i Pilada u »Ifigeniji u Tauri-
di«. U toj je tragediji prikazano plemenito natjecanje kada je svaki od drugova pri-
pravan umrijeti za spas drugoga, §to pobuduje divljenje Ifigenije.

Sto je Ifigenijina duznost u Tauridi, to ona sama kaZe na pocetku tragedije:

Po davnom obicaju gradskom Zrtvujem

Helena svakog koji stigne u zemlju.

Ja Zrtvu posvetim, a drugi — groze li! —

u hramu boZicinu ovdje kolju je (Euripid, »Ifigenija u Tauridi«).

Oresta koji treba oteti Artemidin kip progone Erinije (u Racovu prijevodu Srde).
Dio se, naime, Erinija pokorava Ateninoj presudi i udomile su se u sveti$tu pored
suda; one Erinije koje se nisu pokorile Ateninu sudu gonile su Oresta i dalje. Euripid
Orestova djela izvr$ena u ludilu donosi na pozornicu u obliku izvjestaja pastira:

No uto jedan od njih skoci iz spilje
i stade — glavom gore-dolje trese on
pa jeca, stenje; ruke, prsti drséu mu
i bijesom bjesni, vice kao lovac bas.
...meku teladi
i lavez pasa drzo on za glasove
i mislio da ono Srda rika je.
...on trze mac
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Anselm Feuerbach: Ifigenija u Tauridi (1862)
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i medu junad se zaleti kao lay
pagvozdem mlati po slabinam’, rebrima;
od boZica se Srda — misli — brani on,
Ikrvavom se pjenom more osulo.
.kad ga minu bijesa jar —
po bradi se pjena cijedi (Euripid, »Ifigenija u Tauridic).

Radnja se kod Euripida Eesto ne zavrsava prirodno iz razvoja samih dogadaja
negc;z se zaplet r.asplece na lak nacin, na spravi se bez poziva pojavi bog — deus ex
lr(nac ina, kao sunbf)l bozanskog spasavanja — i jednim mahom razmrsi ili sprijeci

atastrotfu. Tako se i u »Ifigeniji u Tauridi« pojavljuje bozica Atena.

: Aﬁmlqa posFavl)a Ifigeniju sve¢enicom medu Tauridanima, Orest dolazi po Ar-
l(eorjr_u‘ nbklp(i.Anstotel u Poetici (1455a) odaje priznanje Euripidu zbog na¢ina na
1 )€ obradio prepoznavanje. Prizor »prepoznavanja« b i j

i j dio pi g rata i sestre
velikim umjetni¢kom snagom. : B

Agamemnon se zavjetovao da ée najljepse $to se u godini rodi #rtvovati Artemidi:

-..»Vodo nasevojske helenske,
Agamemnone, od kopna s ladam’ krenut ne’,
Artemidi dok kéerku Ifigeniju
ne zakoljes, jer boZici svjetlonosi
obrece Zrtvu — najljepsi plod godine.
Klitemestra u domu tebi rodi kéer,
dar za me ponajljepsi — nju prikaZi sad!« (Euripid, »Ifigenija u Tauridi).

Po tome, krivnja Agamemnonova s Zice i
0 tome, pram boZice igra sporednu ulogu. To je lii
objasnila Elektra u istoimenoj Sofoklovoj tragediji: i S

Artémida ti moZe re¢i tko je kriv

$to Aulidom se tada silan prostro mir,
$to niotkuda vjetra né stize ni dah,

No znamo to i béz nje. Cuh da otac moj
zalutao je jednom boginji u gaj

za jelenom ito pjegast bijase i smed,

a resio ga bogat paroZaka splet.

Pa s uspjehom kad svoj zavrsio je lov,
0psovao je nesto, sve onako gord.

A boginja za kaznu vojsci sprijeci plov,
i zatraZi da otac Zrtvuje joj kéer.

Tek tad ce lade moci svoj odvezat vez,
a dotle nema puta ni pod Ilij sam,

ni povratka u rodni Zeljeni ve¢ kraj.

I premda ocev otpor bjese vrlo dug,
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Valentin Serov: Ifigenija u Tauridi (1893)

Artemidi povratit morao je diig,
i tako sestra posta bostvu Zrtven dar,
a ne $to tako htjede oca moga brat (Sofoklo, »Elektra«).

Taurida je danasnji poluotok Krim u Crnome moru. Ifigenija je vodila gotovo
dvadeset godina okrutni ritual Zrtvovanja stranaca. Naravno da se Ifigenija i Orest
nisu odmah prepoznali jer je Orest prije dvadeset godina, kad ga je Ifigenija posljed-
nji put vidjela, bio jo$ dojence, a i oboje su vjerovali da je onaj drugi umro. Ifigenija,
koja je dugo vremena bila odsutna iz svoje domovine, ispitivala je stranca iz Grcke
(za kojega jos nije znala da joj je brat) o Heleni, uzroc¢nici Trojanskoga rata, o luta-
njima Odisejevim (koji se jo$ uvijek nije vratio kuci), o smrti Ahilejevoj, o Agame-
mnonu, njezinu (i Orestovu) ocu, o svojoj majci Klitemestri, zatim kako je njezina
majka umrla, te najzad o njoj samoj, Ifigeniji, $to se u Gr¢koj o njoj govori. Ifigeni-
ja daje Orestu pismo koje on ¢ita i shvati da je pred njim njegova sestra. To je tako-
zvana anagnoriza (avayvwpiolg — prepoznavanje), dramski element anticke tra-
gedije. Anagnorizom se naziva u tragediji preokret (uetapoAr)) od neznanja jedno-
ga (dramskog) lika u znanje.

Po starijoj verziji Artemida je nacinila Ifigeniju besmrtnom. Prema Hesiodu i
Stesihoru, ona nije umrla nego je po Artemidinoj volji postala Hekata (Hesiod, »Ka-
talog Zena, fr. 23b M.-U. = Pausanija 1, 43; Stesihor, »Orestijac, fr. 215 Page). Pre-
ma Euforionu, prinesena je kao Zrtva u Brauronu i zamijenjena je medvjedicom. Po
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ﬁ:lzlftz }:'ielar‘zijii)boiica l;u lge nastanila na Otoku blaZenih, nazvala Orsilohijom i uda
eja. Prema Diktisu Kre¢aninu, Ahilej je spasio Ifigeniju i i -
tiju, te je i on iSao za Ifigenij ’ venih, Tauridani su el bt
jom do Otoka blazenih. Tauridani su j i bozi
com. Prema jos$ jednoj verziji ija je kéi . o i o T
Pr ji, Ifigenija je k¢i Agamemnona i Astinome. Nj
] . v K ya . e' N ]
zi?iosllg;le ze%.roplh i ;acn:ilh svecenicom Artemide, tj. Selene. Prema najpoznajtuij(s);lvi
iji, Ifigenija je u auridi postala Artemidinom sveceni i Civala j -
i e ke ke li nicom i usmréivala je pred nje-
i je je tamo zanijela bura. Ondje je Ifigenij Sa0 nj
itnike k . j . geniju pronasao nje-
zlerifll)jls'zll(to (;:;srtol;g)é )(E dé)s:;(.) u Tlaurldu zajedno s prijateljem Pilado)mllj)o zapovijéfii
iSta da bi oteli 1 odnijeli u Heladu kip Tauridske A i jij
po predaji, pao s neba. Oni su se zaj ili hovinu. O e o
2 . jedno vratili u d j ii
gr;zi)u I‘ﬁég_em)e takoder postoji proturje¢nost. omovint. ©miestu smr o
Art;ﬁﬂ\(;si; s; gg T‘aurlie;na, ona se iskrcala u Brauronu i ostavivsi tamo drveni kip
, posla je u Atenu i Arg. Iz Braurona ki dvezli i j
A : 1i Lz p su odvezli u Suzu, a zatim
ue%_?:ll; Ii fz)ylil;r};ob?tancl)gvnmma sirijske Laodikeje. Orest je podigao u Atici h%ifﬁ
‘ ai) blizu Braurona gdje je smjesten kip, a kasnij ij
pali u Brauronu. Prema megarskoj 2 jo wmtla u Meg e
u garskoj verziji, Ifigenija je umrla u Megari; joj je i
svetiSte. Prema drugoj verziji, A idi ip ¢ etemide One u
te. I ji, Artemidin se kip ¢uvao u h i ij
Sparti. Kip su pokazivali takoder . e et b o
t. na Rodu, u Komani, u Siriji. S ije bilaj
f ); : d ,u Siriji. Statua Ifigenije bila je
u Egiriu Ah’ap. Hram Artemide Ifigenije bio je u Hermioni. Uopce irie iJkult IfJ‘ -
genije susrece se svuda gdje je Stovana Artemida. ’ 1

Ifigenija u Aulidi
Usl L .
- 1: ff;gg;({u érualédm 051svan1 slzlr dogadaji koji su prethodili dogadajima u »Ifige-
. a potjece iz kruga pri¢a o rodu Atrida koji j jui
iy : 2 rida koji je sav posut krvlju i
v )r :tjlfm. II)ZZZgnr:tze Vl‘tlf)ko pri¢a o Agamemnonu, vodi gréke vojske u Troj ans{<0-
— m prije svega iz Homerove »Ilijade«, ali i u »Odiseji i Z
e noredims o P ‘ ijade«aliiu»Odiseji« on igra vaz-
‘ . nit u mitu o Atridima tvori pri¢
o o C 1 mitt pri¢a o Agamemnono-
be)Z k.ceet;li iﬁgznlp. Kad grckg oruZana sila nije mogla napustiti luku Auli%iu zbog duge
lost?Vio . :2,' geZnemgonu je proreceno da mora svoju kéer Zrtvovati kako bi umi-
oo 1Zumr;trc:mdu.‘AgameIrgnon je to uéinio primoran nevoljom i time je na
ju svoje zene Klitemestre koja ga je, zajed jim lj i
eve ubvukailal 20 ity : ja ga je, zajedno sa svojim ljubavni-
s jegova povratka iz Troje. Klitemestru j io njezin si
N ‘ nje X . e- estru je pak ubio njezin sin kako
g; gz;feetlllo :;ﬁflxlpld razvija samo jedan isjecak toga mita, naime opi;uje samo do-
idi. Agamemnon Zeli namamiti Ifigeniju i njezi j
izlikom da ¢ée se u Aulidi udati ilej e e e N
ati za Ahileja, dok bi on ustvari Ifigeniju Z
pocetku drame Zeli Agamemnon odustati j R A
O ustati od svoje namj lij jka i
D ivet s pain : j jere, ali je prekasno: majka i
pjele. S jedne strane Agamemnon ne bi Zelio ubiti svoj
ele. elio ubiti svoju kéer, ali s d
ge strane on ne Zeli uskratiti posluh bozici iSej pomno zahitiic
S on ici — to vie jer grcka vojsk htij
va Zrtvu i prijeti ustankom ako on ne pri 7 e Agamemno.
( e pristane na Zrtvovanje Ifigenije. A
nov je polozaj time potpuno tragic j idu svojol obrach mita cli.
Ag gi¢an, pogotovo jer Euripid u svojoj obradi mita eli
minira Agamemnonovo prijanj jim j T aton Aga.
je svetogrde kojim je zapravo boZicu razljuti
i on . . azljutio: Aga-
memnon je u Euripidovoj obradi naprosto izrucen bozi¢inoj samovolji ) ¥
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»Ifigenija u Aulidi« osniva se na sizeu iz kiklicke poeme »Kiprije« (Kompta). To je
jedno od najljepsih Euripidovih ostvarenja. Zanimljiva je ulazna pjesma kora halkid-
skih Zena na pocetku drame. Prenoseci formu epskoga kataloga u lirske metre, Euripid
pruza sliku utaborenih brodova i njihovih junaka. U svojoj »Ifigeniji u Aulidi« Euripid
je dao prekrasan primjer samopozrtvovanja za sre¢u domovine. To je osnovni motiv
tragedije gdje junakinja daje dobrovoljno sebe kao #rtvu za dobrobit Greke.

To je posljednja tragedija Euripidova. Izgleda, kako primjecuje Tronski, da Euri-
pid nije dramu dovrsio pa je kod nas do¥la u nesto preradenom obliku. Mucnu le-
gendu o Zrtvovanju Ifigenije prenio je Euripid po svom obicaju u svakidasnju sferu be-
znacajnih ljudiisitnih osjeéaja, ali ju je, s druge strane, ukrasio novim likovima kojih
je uvodenje pretvorilo barbarsko Zrtvovanje u samopoZrtvovii pothvat (Tronski).! U
obradi Klitemestrina lika opaZa se teznja da se nade psiholoska podloga za ubojstvo
muza koje ¢e se dogoditi poslije, tek izvan granica predmeta ove tragedije.

Dok je Ifigenija prije usrdno molila za svoj Zivot i salijetala ocevo srce njeznim
osjecajima te kazala da je bolje Zivjeti u sramoti nego umrijeti u slavi (kaxds (v

Kkpeiooov fi KkaA@¢ daveiv)*:

Kad imala bih, oce, kao Orfej glas
i kad bih mogla stijene pokretati njim,
i kad bi svakog mogo moj ocarat pjev,
zablistala bih glasom. Ali moja mo¢
U suzama je samo, zato Cuj mi plac!
(Baca se pred oca na koljena)
Pred koljena ti padam, dragi ole moj,
ivapim ko pribjegar: nemoj gazit cvijet,
$to ova ti ga rodi, i u preran grob
strovalit me i silom goniti u Had,
jer slast je svakomn bi¢u sunca gledat sjaj.
Ta ja od sviju prva tebe ocem zvah,
a i ti mene kéerkom. Koljenu se tvom
priljubih prvajai slusah tvoju rijec.
At mi rece: »Dijete, fudno cekam cas
da ugledam te sretnu pored muzatvog
gdje dostojno svog oca Zivot Zivis nov.«
A ja se tvoje brade, upravo ko sad,
dotakoh i ovako odgovor ti dah:
»0, hote I’ikad biti da ko Covjek star
u domu mom se nades kao dragi gost
da uzvratim ti muku ocinsku i skrb.«

I
1 1. M. Tponckuit, Mcmopus anmuuHodl aumepamypoi, MOCKBa,
2,,Ta jadno Zivjet bolje je no sjajno mrijete (prev. K.Rac).

41983, ¢. 149.
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Koliko Ii se dobro rijeci sjecam tih,

a ti ne marec za njih meni spremas smrt.

Ne Cini toga, oce, ja te zaklinjem

i Pelopom i ocem tvojim Atrejem

i majkom $to me rodi trpeé tesku bol,

da sada opet pati za me drugi put.

A Sto se mene tice Aleksandrov brak

i Helenin i zasto smrt mi nosi on?

O pogledaj nas, o¢e, poljubac nam daj,

nek to u smrti bude spomen meni drag

ukoliko te moja nece ganut rijec.
(Orestu)

O braco moj, ti mala pomod moZes bit,

no i u djece ima osjecaj za bol,

paitisa mmom placi, moli oca svog

da smiluje se sestri, da je mine smrt.
(Agamemnonu)

Gle, $uti on! No Sutnjom on te moli bas

da Zivot mi postedis. Sazali se na nj!

Tu moliti se dvoje tvojih najblizin,

udavacave¢ kéii s njom djecacié taj.

I poslusaj sazetak mojih rijeci svih:

Za Covjeka je svakog ponajveéa slast

da gleda sunca sjaj, a ne u Hadu mrak,

i bolje bijednik Ziv, nego mrtav div (Euripid, »Ifigenija u Aulidic),

Poslije ona vidi jasno svoj put i spremna je njime po¢i da helenskom oruzju osi-
gura pobjedu. Ifigenija, dakle, smisao pohoda Grka na Troju, koji ovisi o njezinoj
Zrtvi, otkriva s jedne druge strane. Euripid motiv dobrovoljnoga #rtvovanja 7ivota
dovodi do osobito efektna vrhunca. Predmetom drame postaje obrat u dusi mlade
Zene koji je od straha od smrti i strastvene Zelje za Zivotom vodi k sabranoj i sasvim
svojevoljno prihvacenoj spremnosti na Zrtvu:

~.na me gleda zemlja sva i helenski nam Citav rod,
da im na put krenem lade da donesem Troji slom
i da Helena se kazni zajedno sa Parisom,

pa da barbari spoznadu da je njihov jalov trud
otimati sebi Zene nasom zemljom slobodnom.
Moja smrt je cijena za to i stogvjecne slave sjaj
ceka mene koja nosim Heladi slobode dan.
Domovini ti me rodi, a ne sredi vlastitoj,

domovini stog i treba Zrtvovati Zivot svoj.
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Tisuce junaka idu, naoruzan rod nam sav

veslo hvata, svetit Zeli povrijedeni ugled nas,
junacki se borit hoce, za Heladu slavno past,

pa zar samo ja da prijecim cijele zemlje pothvat taj?
Bi li pravo bilo, majko? Ne bi, odgovor je moj.
Aiovo nek se zna: Ahilej zbog Zivota mog

ne smije u sukob ni s kim, jer ga moze snaci smrt,
a junaka jednog smrt je gora nd smrt Zena svih.
Trazi li Artemida od méne glavu, Zivot moj,
mogu li se ja ko smrtnik opirat boZanstvu tom?
Ne, ne mogu.

Je li ikad ijedna Zena kliktala s toliko ponosa i umirala tako slavno kao Ifigenija?

...Zato dajem za Heladu Zivot mlad,

evo me na Zrtvuvama i na grada Troje pad.

To Ce bit mi spomenik i moja djeca, Cast i pir.

Barbarin nek uvijek sluzi slavnom rodu helenskom,

Helen neka bude vladar, a barbarin nek je rob (Euripid, »Ifigenija u Aulidi«).

»Ifigenija u Aulidi« izvedena je posmrtno g. 406. ili kasnije. Pripovijest o Ifigeni-
ji donosi i Ovidije u »Metamorfozama« (12. knjiga). Eshil u »Agamemnonuc nista
ne govori o zamjeni Ifigenije na Zrtveniku ko$utom. Po Eshilu bi se, dakle, moglo
zaklju¢iti da je Ifigenija Zrtvovana:

A gdje si bio onda kad je covjek taj

bez smilovanja svoju Zrtvovao kéer

ko janje izmed svojih stada runastih

da sti$a trackih vijavica huk (Eshil, » Agamemnon).

Homer ni u »Ilijadi« ni u »Odiseji« ne spominje dogadaje u Aulidi.

Bezvjetrica je kazna boZice Artemide koju je jedno¢ uvrijedio Agamemnon. Nece biti
vjetra sve dok Agamemnon ne Zrtvuje svoju kéer Ifigeniju boZici. Upravo kad je Kal-
hant htio noz zabiti Ifigeniji u grudi, umije$ala se Artemida. Ugrabila je Ifigeniju i »od-
nijela«je u Tauridu. Danas bismo malo slobodnije mogli govoriti o »teleportaciji.

Ifigenija u Delfima

Poslije su knjiZevnici obradivali i dogadaje nakon Tauride, tj. Ifigenijine doZivlja-
je uDelfima. Grada za »Ifigeniju u Delfima« potjece iz Sofoklova » Aleta« (fragment
97-103 N.), ¢iji je sadrzaj po svoj prilici ovaj (usp. Higin, fab. 122): U Mikenu je sti-
gla laZzna vijest o Zrtvovanju Oresta i Pilada u Tauridi. Alet, sin Egistov, popeo se na
atridsko prijestolje. Elektra se uputila u Delfe da bi od Apolona zatrazila savjet. U
isto doba stigla je Ifigenija s Orestom i Piladom u Delfe. Glasnik koji je donio laz-
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‘r:;l}\l/g:ls; u I]\E/Ililtnu prokazao je Elektri Ifigeniju kao ubojicu njezina brata. U gnje
J¢ Llektra svojoj sestri spaliti o¢i ugarkom sa #rtvenik baciailh
medu obje Zene; Elektra i Orest sy se prepofnali. S Orest s bacl

Neki kazu da je Ifigenija u Aulidi Zrtvovana

Lukrecije Poznaje samo verziju da je Ifigenija bila #rtvovana u Aulidi (on Ifigeni-

u naziva Ifij j i j
)i i I)f\jl;:;s;?). Zbog njegove izuzetne liepote, citirat ¢u taj Lukrecijev opis
Izbrani danajskivode ovako pocinise zlocin
kada u Aulidi oltar Dijane djevice krvlju
Iﬁjanase &nusno oskvrnuse, mahniti vjerom.
Cn.n njoj, djevici, vrpca valovitu obay; kosu
{evj‘oj s obiju strana po licy jednako pade,
1 cim opazi oca gdje Zalostan stoji uz oltar
1 pomocnike do njega gdje maceve kriju pod plastem
narod dok lije tu suze y Zalosti gledaju¢ na nju
pade od straha nijema na koljena, na zemljy d,olje
]advnici ne moZe nista da pomogne u tome casu .
to sto prvi put po njoj kralj taj postade otac,
nego rukama sligii bi zgrabljena, do Zrtvenika
bi odvedena, al ne da poslije svecane zrtve
u slavlju svadbenom pode do zrtvenika, uz pratnju
riego da neduzna — kriva y vrijeme bas udaje svoje)
zrtvqm postane jadna, ko jagnje, svogvlastitog oca
da bi se brodovlju pruzio odlazak povoljan, sretan (Lukrecije, »O prirodi«)

]

1 Pindar izgleda ne poznaje verziju price po kojoj je Ifigenija spagena u Aulidi:

Dus’Lf Je njenu [tj. Klitemestriny | mozda mucila
1 srdZbu ljutu njenu budila

kéi Ifigenija, koja Je daleko od zavicaja
zaklana na Euripy?® bila (Pindar, 11. pitijska).
I po Properciju Kalhant je Ifigeniju Zrtvovao:

[Kalhant] j.e zari.o noz agamémnonsko; djevojci u vrat
da bi Atrejev sin na krvav posao put (Propercije 4,1,111-1 12).

Etimologija

Veflall.r;imlji.vz:1 .je etirflolf)gija irpena Ifigenija (gré. Toiyévea, lat, Iphigenia). Jedni po-
Ju prvidio sloZenice Iphi-geneia s imenom Jephta (Jefta) iz kojega izvode oblik

S e o R R
* Eurip - morski tjesnac izmedu Beotije i Eubeje.
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Iphis. Ifigenija bi dakle znacilo »genita ex Iphe, ili »Jeftina kéi«. Ime Jefta, u lat. obli-
ku Iephtae, nalazimo u Vulgati u Knjizi o Sucima (Liber iudicum, 11). Jefta se za-
vjetovao da ce Zrtvovati Gospodinu onoga tko prvi izide na vrata njegove kuce ako
se on vrati kao pobjednik izboja. Prva mu je izi$la u susret njegova kéi. I nju je Jefta
Zrtvovao. Motiv Zrtvovanja djeteta nalazimo u Bibliji i u pripovijesti o Abrahamovu
Zrtvovanju sina Izaka. No Izak nije Zrtvovan, Bog je kao Zrtvu primio ovna (Genesis,
22). Dakle, o¢ita je sli¢nost biblijskoga mita o Zrtvovanju Jeftine kéeri i Abrahamova
sina s Agamemnonovim Zrtvovanjem Ifigenije. Ime Ifigenija javlja se i u obliku Ifija-
nasa (gré. Tglavaooa, lat. Iphianassa). Kao Ifigenija, i Ifijanasa se izvodi od Iphis (za
Jephta) + &vaooa (= gospodarica, kraljica). Drugi pak kazu da se ime nase junakinje
izvodi od i@, $to ¢e reci »silom, nasilu, jer je Tesej nasilu oteo Helenu i ona je s njim
zatrudnjela i rodila kéer. Ima jo§ jedno tumacenje koje prvi dio sloZenice povezu-
je s lp1-og »snazan, mocan« te u tom slu¢aju’Tgryéveia znaci »ona koja rada snaznu
rasug; a ime’Iplavaooa bi prema tom tumacenju znacilo »mo¢na kraljica«.

Ifigenija — stijena i asteroid

Osim $to je Ifigenijina sudbina inspirirala mnoge umjetnike, u njezinu su ¢ast na-
zvane i neke prirodne pojave odnosno otkrica. Navest ¢u ovdje samo dvije zname-
nitosti: Na Krimu nedaleko od naselja Beregovoje (Kastropol) nalazi se stijena Ifi-
genija. Kad je godine 1870. otkriven novi asteroid u glavnome asteroidnom poja-
su, on je nazvan Ifigenija.

112 Iphigenia

Earth Bistance: 3,716 AU
Sun Distance :2.73 AU Aug 31,2012

Putanja asteroida 112 Ifigenija i njegov poloZaj u Suncevu sustavu
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Umjetnicka djela inspirirana Ifigenijom

Mnogi su umjetnici rijeci, glazbeni i likovni umjetnici bili inspirirani Ifigenijinom
tragi¢cnom sudbinom. Navest ¢u nekoliko poznatijih.

Slike. Zrtvovanje Ifigenije, freska u Pompejima, Kuca tragi¢noga pjesnika (63—
79. po. Kr.), Napulj, Nacionalni arheoloski muzej; Frangois Perrier: Zrtvovanje Ifi-
genije (izmedu 1632. i 1633), Dijon, Muzej lijepih umjetnosti; Giambattista Tiepo-
lo: Zrtvovanje Ifigenije (1740—1750), Hamburg, privatno vlasni$tvo; Giambattista
Tiepolo: Zrtvovanje Ifigenije (1757), Vicenza, Villa Valmarana (freska); Anselm Fe-
uerbach: Ifigenija u Tauridi (1862), Darmstadt, muzej; Anselm Feuerbach: Ifigenija
(1871), Stuttgart, muzej; Valentin Aleksandrovi¢ Serov: Ifigenija u Tauridi (1893),
Kazan, Drzavni muzej likovnih umjetnosti Republike Tatarstan.

Drame. a) »Ifigenija u Tauridi« — Euripid: Ifigenija u Tauridi (poslije 412. pr. Kr.);
Poliid: Ifigenija (nije sa¢uvana); Rinton: Ifigenija u Tauridi (fragmentarno sa¢uvana);
Nevije: Ifigenija (fragmentarno sa¢uvana); Samuel Coster: Ifigenija (1617); Johann
Wolfgang Goethe: Ifigenija u Tauridi (1779, verzija u prozi); b) »Ifigenija u Aulidi«
— Eshil: Ifigenija (fragmentarno sacuvana); Sofoklo: Ifigenija (fragmentarno sacu-
vana); Euripid: Ifigenija u Aulidi (406. pr. Kr. ili kasnije); Rinton: Ifigenija u Aulidi
(fragmentarno sa¢uvana); Enije: Ifigenija (fragmentarno sauvana); Jean Racine: Ifi-
genija (1674); Johann Christoph Gottsched: Ifigenija u Aulidi (1734, prijevod Raci-
nea); Friedrich Schiller: Ifigenija u Aulidi (1790, slobodan prijevod Euripida); Mir-
cea Eliade: Ifigenija (1941); Gerhart Hauptmann: Ifigenija u Aulidi (1943); c) »Ifi-
genija u Delfima« — Gerhart Hauptmann: Ifigenija u Delfima (1941); Ilse Langner:
Ifigenija sevrada kudi (1948).*

Opere. Domenico Scarlatti: Ifigenija u Aulidi (1713); Christoph Willibald Gluck:
Ifigenija u Aulidi (1774); Christoph Willibald Gluck: Ifigenija u Tauridi (1779); Lu-
igi Cherubini: Ifigenija u Aulidi (1877).

Film. Michael Cacoyannis (Mixd\ng Kakoyvvng): Ifigenija [u Aulidi] (1977).

AR
w1

41 Goethe je namjeravao napisati dramu »Ifigenija u Delfima«; njezin sadrZaj, zapravo plan nalazi se u njegovoj knjizi Stijena Ifigenija (120 m), Beregovoje ( Kastropol ), Krim
»Putovanje po Italiji«. (Usp. Goethe, Werke, Hamburger Ausgabe, Band 11, Miinchen, 1982, S. 107-108.)
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